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Sitzung vom 3. Februar 1894.

Herr Paul hielt einen Vortrag:

,Ueber die Aufgaben der wissenschaftlichen
Lexikographie mit besonderer Riicksicht auf
das deutsche Worterbuch.®

Wenn ich es unternehme, tiber die Aufgaben der wissen-
schaftlichen Lexikographie zu handeln, so ist es nicht meine
Absicht, den Gegenstand nach allen Seiten hin zu erschopfen.
Ich gehe inshesondere hinweg iiber diejenigen Anforderungen,
die als allgemein anerkannt gelten konnen, und die bereits -
von den besseren unter den vorhandenen Worterbiichern
mehr oder weniger erfiillt werden.!) Dagegen mochte ich
die Aufmerksamkeit auf einige Anspriiche lenken, die unbe-
dingt erhoben werden miissen, wenn die Wortforschung zu
einer wirklichen Wissenschaft ausgestaltet werden soll, wiih-
rend dieselben doch bisher von den Worterbiichern noch gar
nicht oder nur in ungeniigender Weise befriedigt werden.
Ich gehe dabei aus von Beobachtungen, die ich an dem grossen
Deutschen Worterbuche gemacht habe. So sehr wir auch
den Verfassern desselben fiir ihre miihselige Arbeit zu Danke

1) Ueber die Reformbestrebungen auf dem Gebiete der lateini-
schen Lexikographie vgl. Heerdegen im 2. Bande von Iw. Miillers
Handbuch der klassischen Altertumswissenschaft.
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verpflichtet sind und so sehr dieses Werk die meisten son-
stigen Leistungen auf lexikalischem Gebiete iiberragt, so
kann uns das doch nicht abhalten, auf die Miingel hinzu-
weisen, die dem Werke nichtsdestoweniger anhaften, und die
Mittel und Wege anzuzeigen, wie sich zu einer noch voll-
kommeneren Leistung gelangen lisst.

1.

Die erste Anforderung, die an ein Worterbuch gestellt
werden muss, ist natiirlich eine gentigende Ausnutzung
der Quellen. Unter geniigender Ausnutzung verstehe ich
aber nicht eine mioglichst grosse Hinfung von Citaten aus
moglichst vielen Schriftstellern. Vielmehr muss man sich
von vornherein klar machen, was durch das Worterbuch
festgestellt werden soll, und dieser Zweck muss bei der Samm-
lung und Sichtung des Materials immerfort, vorschweben.
Handelt es sich nur darum, das Verstindnis von Texten zu
vermitteln, so gentigt es, dass keine Worter und keine Ver-
wendungsweisen, die einer solchen Vermittlung bediirfen,
iibergangen werden. Dagegen fiir den Aufbau einer wirk-
lichen Wortgeschichte muss eine mdoglichst genaue Abgren-
zung der Sphiire des Gebrauchs fiir jedes Wort und jede
Verwendungsweise desselben gefordert werden.

Es bestehen innerhalb jedes Volkes eine Anzahl von
Verkehrskreisen, die sich durch Uebereinstimmung in Eigen-
heiten unter sich zusammenschliessen und gegen ausserhalb
Stehende absondern. Da ist zuniichst der Gegensatz zwischen
Gemeinsprache und Mundart, der sich dadurch noch ganz
besonders kompliziert gestaltet, dass diese beiden Gegensiitze
sich nicht reinlich gesondert gegeniiberstehen, sondern viel-
mehr in der Regel durch eine Menge sehr abgestufte Misch-
ungen unter einander vermittelt werden. Von den Ab-
weichungen, die im Wortgebrauche zwischen den verschie-
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denen Mundarten bestehen, reichen manche durch die Mittel-
stufen zwischen Mundart und Gemeinsprache bis in diese
selbst hinein. So sind wir in Deutschland noch ziemlich
weit von einer volligen Einheit in dieser Hinsicht entfernt,
vielmehr gibt es viele Begriffe, fiir die noch keine gemein-
deutsche Bezeichnung existiert, sondern nur eine siiddeutsche
und eine norddeutsche oder noch mehr als zwei. Die friiheren
Perioden bieten natiirlich in der Literatursprache noch viel
erheblichere Verschiedenheiten. So ist dem Wdorterbuche,
auch wenn es nicht dazu bestimmt ist, den spezifisch mund-
artlichen Wortschatz mit aufzunehmen, die Aufgabe gestellt,
fir eine Menge von Abweichungen die Abgrenzung nach
der riiumlichen Erstreckung und nach dem Verhalten der
verschiedenen Bildungsschichten der Bevilkerung vorzunehmen.
Andere Unterschiede, die sich mit den mundartlichen kreu-
zen, werden durch die Verschiedenheit des Berufes erzeugt.
Es bildete sich eine besondere technische Sprache fiir die
einzelnen Gewerbe, Kiinste und Wissenschaften, deren voll-
stindige Beherrschung durch einen gewissen Grad von Sach-
kenntnis bedingt ist und darum ebenso wenig wic diese all-
gemein sein kann, die aber doch andererseits auch den ausser-
halb des engeren Kreises Stehenden nicht durchaus fremd
bleibt. Es miissen daher die technischen Ausdriicke nicht
nur als solche bestimmt werden, sondern es ist auch zu
untersuchen, wie weit sie noch als Gemeingut der Sprache
{iberhaupt oder als Eigentum weiterer Volksschichten ange-
sehen werden kinnen. Aehnliche Eigenheiten wie durch die
Verschiedenheit der Bernfsarbeit konnen auch durch die be-
sonderen Einrichtungen des geselligen Verkehrs innerhalb
einer sicl mehr oder weniger abschliessenden Klasse erzeugt
werden. Man denke hier namentlich an die Studentensprache,
Es besteht ferner, auch abgesehen von etwaiger grosserer
oder geringerer mundartlicher Beimischung, ein Unterschied
zwischeu der Umgangssprache und der Sprache der Literatur,















































































































